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1

LA ACESTE INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Versiunea germana reprezinta
instructiunile de utilizare originale. Toate
celelalte versiuni lingvistice sunt traduceri
ale instructiunilor de utilizare originale.

Pastrati intotdeauna aceste instructiuni

de utilizare intr-un loc sigur, astfel incéat sa le
puteti consulta ori de céate ori aveti nevoie de
informatii despre aparat.

Transmiteti dispozitivul altor persoane numai
cu aceste instructiuni de utilizare.

Cititi si respectati instructiunile de siguranta
si avertismentele din aceste instructiuni de
utilizare.
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derea pentru tualele r dante

1.1 Simboluri pe prima pagina

Simbol

inteles

Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni de utilizare Tnainte de
punerea in functiune. Aceasta este
conditia prealabila pentru o
functionare sigura si o utilizare fara
probleme.

Instructiuni de utilizare

Pentru a evita socurile electrice,
nu deteriorati sau taiati cablul de
alimentare si ale

1.2 Explicatia cuvintelor de semnalizare

/N\ PERICOL! Indica o situatie periculoasa

iminenta care, daca nu este evitata, va duce la
deces sau vatamari grave.

A AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa care
daca nu este evitata, poate duce la deces
sau vatamari grave

/N ATENTIE!  Indica o situatie potential

periculoasa dacéa nu este evitata, poate
duce la vitimari minore sau moderate.

ATENTIE! Indica o situatie care, daca nu este
evitata, poate duce la daune materiale.

ﬂOTA Instructiuni speciale pentru o mai
buna

intelegere si utilizare.

2 DESCRIEREA PRODUSULUI
Aceste instructiuni de utilizare descriu diferite

modele de masini de tuns iarba electrice cu
mers pe jos, cu echipamente diferite. Echiparea
modelelor individuale este prezentata in datele
tehnice.

Unele modele sunt echipate cu o rola de gazon.
Prin miscarea uniforma in sus si in jos atunci
cand tundeti, puteti crea un model elegant cu
dungi in gazon.

2.1 Utilizare prevazuta
Acest aparat este destinat tunderii gazonului si
poate fi utilizat numai pe iarba uscata.

Acest dispozitiv este destinat exclusiv utilizarii
private. Orice alta utilizare, precum si modificarilesau

atasamentele neautorizate sunt considerate
utilizare necorespunzatoare si vor duce la
excluderea garantiei, precum si la pierderea
conformitatii si refuzul producatorului de a accepta

orice responsabilitate pentru daunele aduse
utilizatorului sau tertilor.

2.2 Eventuala utilizare inadecvata previzibila
Aparatul nu este proiectat pentru utilizare
comerciala in parcuri publice si facilitati sportive,nici
pentru utilizare in agricultura si silvicultura.
1 Nu utilizati aparatul in ploaie sau pe iarba
uda.
1 Nu trebuie sa existe obiecte straine pe
suprafata care urmeaza sa fie cosita, de
exemplu pietre, bucati de lemn, sticle.

2.3 Riscurireziduale

Chiar daca aparatul este utilizat corect, exista
intotdeauna un anumit risc rezidual care nu poate

fi exclus. Urmatoarele pericole potentiale pot fi
derivate din tipul si constructia aparatului, in
functie de utilizarea acestuia:
1 Aruncarea resturilor taiate, a pamantului
si a pietrelor mici.
® |nhalarea particulelor de material taiat daca
nu se poarta protectie respiratorie.
1 Vatamari prin taiere atunci cand atingeti
lama de taiere rotativa.

2.4 Echipament de siguranta si protectie

AVERTISMENT! Risc de ranire. Defecte
si echipamente de siguranta si de protectie
ignorate pot duce la raniri grave.

1 Repararea echipamentelor de siguranta si
de protectie defecte.

1 Nu treceti niciodata peste dispozitivele
de siguranta si protectie.

Maner de siguranta / bara de siguranta

Aparatul este echipat cu un maner de siguranta /o
bara de siguranta. Tn momentul pericolului
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Clapeta de impact

Nu ne raspunderea pentru ev ordante
fatd de manualul original, scris in limba germana.
Pur si simplu eliberati manerul de siguranta / bara Simbol  inteles
de siguranta. Motorul si cositoarea sunt oprite. o .
® Tineti cablul de alimentare departe de
Buton de pornire (pe sina de ghidare) unitatea de taiere si nu treceti cu
Pentru a porni motorul folosind manerul de masina peste acestal
siguranta / bara de siguranta, trebuie mai intai
apasat butonul de pornire. : Lk
P P =N Lama de taiere continua sa
(e T functioneze dupa ce aparatul a fost
Clapeta de protectie la impact protejeaza, de ?Tg, oprit. Nu atingeti lama de taiere

exemplu, Tmpotriva taierilor si pietrelor care ar
putea fi aruncate afara.

2.5 Simboluri pe dispozitiv

2,51 Etichetarea de siguranta

Simbol ingeles

Aveti grija deosebita la manipulare!

Cititi instructiunile de utilizare
nainte de punerea Tn functiune!

B|[>

Risc de ranire! Tineti mainile si
picioarele departe de motocositoare!

= | Opriti aparatul si deconectati
E:j stecherul de la sursa de alimentare
inainte de a efectua lucrari de
intretinere si reparatii!

Pericol din cauza obiectelor ejectate!

Tineti partile terte departe de zona
periculoasa!

Risc de electrocutare daca cablul de
alimentare este deteriorat!

Instructiunide siguranta

pana cand toate partile aparatului nu
s-au oprit!

Nu utilizati aparatul in ploaie si nu
il depozitati in aer liber!

2.,5.2 Simbol de functionare
Simbol

\;—:_O
:'l',

2.6 Prezentare generala a produselor
2.6.1

inteles

Procedura de pornire a motorului (a
se vedea sectiunea 6.9 "Pornirea si

oprirea motocoasei (13, 14)*",
pagina 21)

Prezentare generala a produsului (01) -
Nu. Componenta

Maner

Bara de siguranta

Butonul Start

A W N -

Reglarea centrala a inaltimii de taiere

5%  Role de gazon*

6 Cutit de taiat

7  Maner de transport

8  Clapetade impact

9  Indicator al nivelului de umplere

10  Maner pentru cutia de colectare a ierbii

11 Cutie de colectare a ierbii

Sina de ghidare reglabila pe indltime, formata
din:

12 Raziinferioara
13 Surub de reglare a inaltimii
14 Sarpanta superioard

15*  Priza de retea*
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Nu.
16*
17

Componenta
Cablu de retea”

Eliberarea tensiunii cablului*

* in functie de model, a se vedea datele tehnice.

2.6.2 Prez::ntare generala a produsului (02)
Nu. -C:)An:p’:):enté
1 Maner
Bara de siguranta
Butonul Start
4 Reglarea centrald a inaltimii de taiere
5* Role de gazon*
6 Cutit de taiat
7  Maner de transport
8  Clapeta de impact
9  Indicator al nivelului de umplere
10  Maner pentru cutia de colectare a ierbii
11 Cutie de colectare a ierbii
Sina de ghidare reglabila in inaltime si pliabila,
formata din:
12 Articulatii pivotante/de blocare cu
eliberare rapida
13  Raza inferioara
14 Articulatie pivotanta cu eliberare rapida
15 Sarpanta superioara
16" Priza de retea*
17*  Cablu de retea*
18*  Eliberarea tensiunii cablului*

*in functie de model, a se vedea datele tehnice.

2.7 Domeniul de aplicare al livrarii
Articolele enumerate aici sunt incluse in volumul
de livrare. Verificati daca toate articolele sunt

incluse:

Nu.
1

Componenta
Cositoare de gazon

Cutie de colectare a ierbii
(nemontata/montata partial)*

Nu. Componenta

3 Sina de ghidare (nemontatd/montatépartial)*

4 Cuie de mulcire*

*in functie de model, a se vedea datele tehnice.

3 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

3.1 Operator

1 Tinerii sub varsta de 16 ani sau persoanele
care nu sunt familiarizate cu instructiunile de
utilizare nu trebuie sa utilizeze aparatul.
Respectati orice norme de siguranta
specifice tarii privind varsta minima a
utilizatorului.

1 Un operator neexperimentat trebuie sa fie
instruit si format in ceea ce priveste
functionarea aparatului.

I Nu utilizati dispozitivul sub influenta

alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor.

3.2 Siguranta locului de munca

1 Mentineti zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele de lucru neingrijite sau
neiluminate pot duce la accidente.

1 Nu lucrati cu scula electrica in atmosfere
potential explozive care contin lichide
inflamabile, gaze sau praf. Uneltele
electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

1 Tineti copiii si alte persoane la distanta
atunci cand utilizati scula electrica. Puteti
pierde controlul uneltei electrice daca sunteti
distrat.

3.3 Siguranta electrica

1 stecherul aparatului electric trebuie sa se
potriveasca in priza. ¢techerul nu trebuie
sa fie modificat in niciun fel. Nu utilizati
fise adaptoare impreuna cu unelte
electrice cu impamantare. Stecherele
nemodificate si prizele potrivite reduc riscul
de soc electric.

1 Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate, cum ar fi tevile,
incalzitoarele, aragazurile si frigiderele.
Exista un risc crescut de electrocutare daca
corpul dumneavoastra este conectat la masa.
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1 Tineti uneltele electrice departe de ploaie '

sau de conditii umede. Intrarea apei intr-o
unealta electrica creste riscul de
electrocutare.

1 Nu utilizati cablul in mod
necorespunzator pentru a transporta sau
agata scula electrica sau pentru a scoate
stecherul din priza. Tineti cablul departe
de caldura, ulei, margini ascutite sau
piese in migcare. Cablurile deteriorate sau
incalcite cresc riscul de electrocutare.

1 Atunci cand lucrati in aer liber cu o
unealta electrica, utilizati numai cabluri
prelungitoare care sunt adecvate si
pentru utilizarea in aer liber. Utilizarea unui
cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea in
exterior reduce riscul de soc electric.

1 Daca utilizarea uneltei electrice intr-un
mediu umed este inevitabila, utilizati un
intrerupator de curent rezidual. Utilizarea
unui intrerupator de curent rezidual reduce ]
riscul de soc electric.

3.4 Utilizarea si manipularea sculei
electrice

1 Nu supraincarcati scula electrica. Utilizati
scula electrica destinata lucrului
dumneavoastra. Veti lucra mai bine si mai
sigur in intervalul de putere specificat cu ]
unealta electrica adecvata.

1 Nu utilizati o unealta electrica daca
intrerupatorul acesteia este defect. O

intretineti cu atentie sculele electrice si
uneltele pentru utilizare. Verificati daca
piesele mobile functioneaza corect si nu
sunt blocate, daca piesele sunt rupte sau
deteriorate in asa fel incat functia sculei
electrice sa fie afectata. Reparati piesele
deteriorate inainte de a utiliza scula
electrica. Multe accidente sunt cauzate de
uneltele electrice prost intretinute.

Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate.
Uneltele de taiere intretinute cu grija si cu muchii
ascutite sunt mai putin susceptibile de a se
bloca si sunt mai usor de manevrat.

Utilizati sculele electrice, sculele cu
insertie, sculele cu insertie etc. in
conformitate cu aceste instructiuni. Tineti
cont de conditiile de lucru si de lucrarile
care urmeaza sa fie efectuate. Utilizarea
sculelor electrice pentru alte aplicatii decat cele
prevazute poate conduce la situatii periculoase.
Pastrati manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate si lipsite de ulei si grasime.
Manerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit operarea si controlul in
siguranta al sculei electrice in situatii
neprevazute.

3.5 Service

Reparati-va scula electrica numai de catre
specialisti calificati si numai cu piese de
schimb originale. Acest lucru vaasigura
mentinerea sigurantei sculei electrice.

unealta electrica care nu mai poate fi pornitd sau 3 g Instructiuni de siguranta pentru masinile de
oprita este periculoasa si trebuie reparata. tuns iarba
1 Deconectati stecherul de la priza si/sau 361 Formare profesionald

scoateti o baterie detasabila inainte de a
efectua setarile dispozitivului, de a 1
schimba piesele uneltei de insertie sau de
a depozita scula electrica. Aceastd masura de
precautie previne pornirea neintentionata a ]
sculei electrice.

1 Tineti uneltele electrice neutilizate
departe de indemana copiilor. Nu
permiteti nimanui sa utilizeze unealta
electrica daca nu este familiarizat cu
aceasta sau daca nu a citit aceste
instructiuni. Uneltele electrice sunt
periculoase daca sunt utilizate de persoane
neexperimentate. '

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Familiarizati-va cu comenzile si cu utilizarea corecta
a aparatului.
Nu permiteti niciodata copiilor sau altor persoane
care nu cunosc instructiunile de utilizare sa
foloseasca masina de tuns iarba.

Copiii trebuie supravegheati pentruase

asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa

fie efectuate de copii.
Reglementarile locale pot specifica varsta
minima a utilizatorului.

Nu tundeti niciodata in imp ce oamenii, in special
copiii sau animalele, sunt in apropiere.
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Retineti ca utilizatorul este responsabil '

pentru accidentele care implica alte
persoane sau proprietatea acestora.

Nu utilizati dispozitivul sub influenta 1
alcoolului, a drogurilor sau a

medicamentelor.

Masuri pregatitoare

Purtati intotdeauna pantofi rezistenti si
pantaloni lungi atunci cand folositi aparatul. L]
Nu folositi aparatul descult sau in sandale
usoare. Evitati sa purtati haine largi sau
haine cu snururi sau curele care atarna.
Verificati zona pe care este utilizat
dispozitivul si indepartati toate obiectele

care ar putea fi prinse si aruncate de
dispozitiv.

Inainte de utilizare, verificati intotdeauna
vizual daca lamele de taiere, suruburile de
fixare si intreaga unitate de taiere sunt uzate
sau deteriorate. Lamele de taiere si
suruburile de fixare uzate sau deteriorate pot
fi inlocuite numai in seturi pentru a evita
dezechilibrul. Placutele de instructiuni uzate
sau deteriorate trebuie nlocuite.

inainte de utilizare, verificati ntotdeauna
dacéa cablul de conectare si cablul prelungitor
prezinta semne de deteriorare sau uzura. Daca
cablul este deteriorat in timpul utilizarii, acesta 8
trebuie deconectat imediat de la reteaua de
alimentare. NU ATINGETI CABLUL PANA '
CAND ACESTA NU A FOSTDECONECTAT.
ESTE DECONECTAT. Nu utilizati aparatul
daca cablul este uzat sau deteriorat. 1

3.6.3 Manipulare

Tundeti numai la lumina zilei sau cu 1
iluminare artificiala buna.

Dacé este posibil, evitati utilizarea aparatului
atunci cand iarba este umeda.

Asigurati-va intotdeauna ca aveti un

echilibru bun pe pante.

Folositi aparatul numai la pas.

Tundeti de-a lungul pantei, niciodata in sus
sau in jos.

Fiti deosebit de atent atunci cand schimbati
directia pe o panta.

Nu tundeti pe pante excesiv de abrupte.

Fiti deosebit de atent atunci cand intoarceti
masina de tuns iarba sau cand o trageti spre
dvs.
Opriti lama (lamele) de taiere dacd masina de
tuns iarba trebuie inclinata pentru a fi
transportata pe alte suprafete decét iarba si
atunci cand mutati masina de tuns iarba catre si
dinspre zona care urmeaza sa fie cosita.
Nu utilizati niciodata aparatul cu dispozitive de
protectie sau aparatori deteriorate sau fara
dispozitive de protectie atasate, de exemplu
placi deflectoare si/sau prinzatoare de iarba.
Dispozitivele de protectie si capacele
deteriorate trebuie Tnlocuite, iar dispozitivele de
protectie si capacele lipsa trebuie montate
corect.
Porniti motorul cu prudenta si in conformitate
cu instructiunile producatorului. Asigurati-va ca
picioarele sunt la o distanta suficienta de lama
(lamele) de taiere.
Masina de tuns iarba nu trebuie inclinata la
pornirea motorului, cu exceptia cazului in care
masina de tuns iarba trebuie sa fie ridicata in
timpul procesului. In acest caz, inclinati-o
numai atat cat este absolut necesar si ridicati
numai partea orientata in directia opusa
utilizatorului.
Nu porniti motorul daca va aflati in fata
jgheabului de evacuare.
Nu va puneti niciodata mainile sau picioarele
pe sau sub piesele rotative. Tineti-va
intotdeauna departe de orificiul de ejectie.
Nu ridicati sau transportati niciodata aparatul cu
motorul in functiune.
Opriti motorul si scoateti stecherul din priza.
Asigurati-va ca toate piesele in miscare s-au
oprit complet:
ori de cate ori lasati masina de tuns iarba,
inainte de deblocarea sau curatarea
blocajelor din conducta de evacuare,
nainte de a verifica, curata sau lucra la
masina de tuns iarba,
daca a fost lovit un obiect strain. Cautati
eventualele deteriorari ale masinii de tuns
iarba si efectuati reparatiile necesare
nainte de a porni si a lucra din nou cu
masina de tuns iarba
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Daca masina de tuns iarba incepe sé& vibreze
neobisnuit de puternic, aceasta trebuie
verificata imediat:
Cautati daune.
Efectuati reparatiile necesare la piesele
deteriorate.
Asigurati-va ca toate piulitele, bolturile si
suruburile sunt bine stranse.
Nu lucrati cu aparatul in conditii
meteorologice nefavorabile, in special in
ploaie sau in apropierea furtunilor.
intretinere si depozitare
Asigurati-va ca toate piulitele, bolturile si
suruburile sunt bine stranse si ca aparatul
este intr-o stare de functionare sigura.
Verificati Tn mod regulat daca dispozitivul
de prindere a ierbii este uzat sau Tsi pierde M
functionalitatea.
Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate din
motive de siguranta.
Va rugam sa retineti ca la aparatele cu mai
multe lame de taiere, miscarea unei lame de
taiere poate cauza rotirea celorlalte lame de
taiere.
Atunci cand reglati aparatul, asigurati-va ca
nu sunt prinse degete intre lamele de taiere
in miscare si partile stationare ale
aparatului.
Lasati motorul sa se raceasca inainte de a
depozita aparatul.
La intretinerea lamelelor de taiere,
asigurati-va ca lamelele de taiere pot fi
deplasate chiar si atunci cand sursa de
alimentare este oprita.
Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate din
motive de siguranta. Utilizati numai piese
de schimb si accesorii originale.

Sarcina de vibratii
Pericol din cauza vibratiilor
Valoarea reald a emisiei de vibratii la
utilizarea aparatului poate devia de la
valoarea specificata de producator. Luati in
considerare urmatorii factori de influenta
fnainte si in timpul utilizarii:
Dispozitivul este utilizat conform
destinatiei?
Materialul este taiat sau prelucrat in mod
corect?

Aparatul este in stare buna de
functionare?
Unealta de taiere este ascutita

corespunzator sau este instalata unealta
de taiere corecta?

Sunt montate manerele si eventualele

manere de ventilatie optionale si sunt

acestea bine fixate pe aparat?
Folositi aparatul numai la turatia motorului
necesara pentru lucrarea in cauza. Evitati
turatia maxima pentru a minimiza zgomotul si
vibratiile.
Utilizarea si intretinerea necorespunzétoare
pot creste zgomotul si vibratiile aparatului.
Acest lucru poate duce la afectarea sanatatii.Tn
acest caz, opriti imediat aparatul si reparati-I
la un atelier de service autorizat.
Gradul de expunere la vibratii depinde de
activitatea care urmeaza sa fie desfasurata sau
de utilizarea dispozitivului. Estimati-I si luati
pauze de lucru corespunzatoare. Acestlucru
va reduce semnificativ sarcina de vibratii pe
intreaga durata a timpului de lucru.
Utilizarea prelungita a aparatului expune
operatorul la vibratii si poate cauza probleme
circulatorii ("deget alb"). Pentru a minimiza
acest risc, purtati manusi si mentineti-va
méinile calde. Daca este recunoscut un
simptom de "deget alb", consultati imediat un
medic. Aceste simptome includ: Amorteala,
pierderea sensibilitatii, furnicaturi,
mancarime, durere, pierderea fortei,

schimbarea culorii sau a starii pielii. Aceste
simptome afecteaza de obicei degetele,

mainile sau pulsul. Riscul creste la
temperaturi scazute.

Luati pauze mai lungi in timpul zilei de lucru,
astfel incat sa va puteti recupera de la
zgomot si vibratii. Planificati-va activitatea
astfel incat utilizarea dispozitivelor care
genereaza vibratii puternice sa fie esalonatape
parcursul mai multor zile.

Daca observati o senzatie neplacuta sau
decolorarea pielii pe maini in timp ce
utilizati aparatul, opriti imediat lucrul. Luati
suficiente pauze de lucru. Fara pauze de
lucru suficiente, poate aparea sindromul
vibratiilor mana-brat.
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1 Reduceti la minimum riscul de expunere la
vibratii. Intretineti dispozitivul in conformitate
cu instructiunile din manualul de utilizare.

1 Daca dispozitivul este tilizat frecvent, contactati
distribuitorul specializat pentru a achizitiona
accesorii anti-vibratii (de ex. manere).

1 Evitati lucrul cu aparatul la temperaturi sub 10 °
C. Specificati intr-un plan de lucru modul in
care sarcina de vibratii poate fi limitata.

3.8 Poluarea fonica

O anumita cantitate de poluare fonica produsa de

acest aparat este inevitabila. Deplasati lucrarile

zgomotoase la momente autorizate si desemnate.

Daca este necesar, respectati perioadele de odihna,

si limitati durata lucrului la ceea ce este absolut
necesar. Trebuie sa purtati o protectie auditiva

adecvata pentru protectia dumneavoastra personala si

a persoanelor din apropiere.

4 ASAMBLARE
3.22 E usor, 3.82 E usor

Asamblare: A se vedea imaginile "usor" (00) pana la

(086).

32.2 E confort, 38.2 E confort

Asamblare: A se vedea imaginile "confort" (00)

pana la (05).

/\ AVERTISME Pericole cauzate de

NT! incomplet

montaj riguros! Utilizarea nui

instalat poate duce la rani grave.

1 Utilizati aparatul numai atunci cand este
complet asamblat!

1 Inainte de pornire, verificati daca toate
dispozitivele de siguranta si de protectie
sunt prezente si functionale!

PUNERE IN FUNCTIUNE

parat incomplet

5

5.1 Procurati cablul de retea
si verificati conexiunea la retea
Respectati instructiunile de siguranta pentru cablul de

alimentare (Siguranta electrica).

Cerinte pentru cablul de alimentare Procurati un

cablu de retea care indeplineste urméatoarele cerinte:

1 3conductoare cu o sectiune minima de 2,5
mm (adica cu conductor de protectie)

I Lungime maxima 40 m

1 Rezistent la stropire (clasa de protectie IP44)

1 Potrivit pentru utilizare in exterior (calitate
HO5RN-F, adica cablu de furtun din cauciuc)

Cerinte pentru conectarea la retea

Verificati daca conexiunea la retea indeplineste
urmatoarele cerinte:
1 Siguranta de cel putin 10 A
1 Intrerupator de curent rezidual cu curent de
declansare max. 30 mA

6 FUNCTIONARE

/N ATENTIE!  sc de ranire! Defecte
si echipamente de siguranta si de protectie
ignorate pot duce la raniri grave.

Tnainte de pornire, verificati dacé toate
dispozitivele de siguranta si de protectie sunt
prezente si functionale!

/N AVERTISMENT! Risc de ranire.

Pornirea aparatului fara grija poate duce la rani
grave.

1 Intotdeauna inainte de pauzele de lucru si de
lucrarile de Tntretinere: Opriti aparatul si
deconectati stecherul de la sursa de alimentare.

6.1 t8bilirea conexiunii la retea (03)*

* in functie de model, a se vedea datele tehnice.

Introduceti ferm  ufa alolului edlimentare in
mufa de pe sina de ghidare (03/a).

Prindeti cablul de alimentare in limitatorul de
tensiune al cablului (03/1) astfel incat sa nu poata
fi scos din fisa.

6.2 Setati inaltimea de taiere (04)

&ATENTIE! Pericol de rani prin taiere
pericol de taieturi. Riscul de ranire prin taiere
atunci cand intindeti mana in masina de tuns

iarba in functiune.

1 Reglati indltimea de taiere numai atunci cand motorul

este oprit si masina de tuns iarba este stationara.

1. Trageti maneta (04/1) spre exterior pentru a
debloca (04/a) si mentineti-o apdsata.
1 Pentru iarba joasa, deplasati maneta spre
roata din fata (04/b).

1 Pentru iarba mai inalta, deplasati
maneta spre colectorul de iarba (04/b).

2. Eliberati maneta pana cand se blocheaza

la nivelul dorit.
Inaltimea de taiere setaté este afisatd pe roata din
stanga fata.
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. ” . 6.5 Tundere cu rola pentru gazon (07)*
6.3 Tunderea cu dispozitivul de prindere a R . P 9 (07) .
ierbii (05, 06) * In functie de model, a se vedea datele tehnice.
Aparatul poate fi utilizat cu sau fara o cutie de Utilizati rola pentru gazon pentru a crea un model
colectare a ierbii. elegant in dungi pe gazon atunci cand il tundeti.

L L 1. atunci cand tundeti cu masina de tuns iarba,
Atasati cutia de colectare a ierbii . . )
) L o mergeti in sus si in jos pe trasee uniforme.
1. Asigurati-va ca aparatul este oprit si ca
masina de tuns iarba este stationara. 6.6 Mulcire cu cuie de mulcire (08, 09)*
Ridicati clapeta (05/1) (05/a). * in functie de model, consultati instructiunile de instalare.
Tn cazul mulcirii, resturile nu sunt colectate,
c¢i raman pe gazon. Mulciul protejeaza solul de
uscare si fi furnizeaza nutrienti. Cele mai bune rezultate
sunt obtinute prin taierea regulata a ierbii cu aproximativ 2

Verificati nivelul de umplere cm. Numai iarba tanara cu frunze moi putrezeste rapid.

Indicatorul nivelului de umplere (06/1) este impins *  Inéltimea ierbii inainte de mulcire: max. 8 cm

n sus de fluxul de aer in timpul cositului (06/a). inaltimea ierbii dupa mulcire: min. 4 cm

Daca cutia de colectare a ierbii (06/2) este plina,

indicatorul nivelului de umplere se afla pe cutiade A(jap[a;i viteza ae mers ia muici, nu merge;i prea repede,
colectare a ierbii (06/b). Cutia de colectare a ierbii

3. Prindeti cutia de colectare a ierbii (05/2) in
suport (05/b).

4. Eliberati clapeta.

trebuie sa fie golita. Introduceti pana de mulcire (08)

Decuplati si goliti cutia de colectare a ierbii Adaptati viteza de mers la mulci, nu

/N ATENTIE!  Pericol de rani prin tiiere mergeti prea repede.

pericol de taieturi. Riscul de ranire prin taiere 1. Opriti aparatul si deconectati stecherul de la sursa

atunci cand intindeti mana in masina de tuns de alimentare.

iarba n functiune. 2. Decuplati cutia de colectare a ierbii.

' Scogtep colectprul de iarba ln‘umal cand . Ridicati clapeta de impact (08/1) si introduceti pana
masina de tuns iarba este oprita. de mulcire (08/2) in jgheabul de evacuare (08/3) (08/

1. Asigurati-va ca aparatul este oprit si ca a). Mecanismul de blocare trebuie sa se angajeze.

Adaptati viteza de mers la mulici, nu

masina de tuns iarba este stationara. .
mergeti prea repede.

2. Ridicati clapeta (05/1).
Ridicati cutia de colectare a ierbii (05/2) din indepértat,i pene de mulci (09)
suporturi si scoateti-o in spate. 1. Opriti aparatul si deconectati
Goliti cutia de colectare a ierbii. stecherul de la sursa de alimentare.

5. Curatati orificiile de evacuare (05/3) ale 2. Ridicati clapeta.

indicatorului de nivel. 3. Eliberati dispozitivul de blocare (09/1) al penei de
6. Atasati cutia de colectare a ierbii (a se vedea Mulcire (09/a).

mai sus). 4. Scoateti cuva de mulcire (09/2) (09/b).
6.4 Tundere fara colector de iarba (16)

Aparatul poate fi utilizat fara cutia de colectare a
ierbii. Pentru a preveni infundarea jgheabului de * in functie de model, a se vedea datele tehnice. 6.7.1
evacuare, clapeta trebuie s fie usor reglata.

6.7 Reglati sina de ghidare la inaltimea corpului*

Reglarea sinei de ghidare - usor (10)
1. Asigurati-va ca aparatul este oprit i ca

masina de tuns iarba este stationara.
2. Ridicati clapeta (16/1) (16/a).

Reglati suportul clapetei (16/2) (16/b) pana
cand se prinde.

4. Eliberaticlapeta.

1. Pe ambele parti ale sinei de ghidare:
1 Desurubati surubul de reglare a inaltimii (10/1).
1 Scoateti surubul (10/2).
Mutati sina superioara (10/3) la urmatoarea gaura de pe
sina inferioara (10/4) (10/a).

2

Oia Lo . : “ T . -
otfahget-ainnot—Sina-Stupenoaratn-oraimethversar:
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6.7.2 Reglarea sinei de ghidare - confort (11, 15)

1. Deschideti manetele de eliberare rapida (11/1) (11/a).
2. Ruotiti sina de ghidare (11/2) in jurul articulatiilor
pivotante/de prindere (11/3) la inaltimea dorita (11/b).
Respectati sagetile de marcare (15/1).
Aliniati discurile din plastic (15/2) si strangeti clemele
cu eliberare rapida.
6.8 Plierea si desfasurarea sinei de ghidare* * in
functie de model, a se vedea datele tehnice.
Dupa rabatarea sinei de ghidare, puteti inclina aparatul pe
partea din spate pentru curatarea usoara a platformei de
cosit. De asemenea, aparatul poate fi depozitat in aceasta
pozitie pentru a economisi spatiu.

AN ATENTIE! Pericol de strivire. Degete []

Alte parti ale corpului pot fi strivite Tntre partile libere
ale sinei de ghidare.
1 Tineti bine partile libere ale sinei
de ghidare.
1 Nu tineti degetele sau alte parti ale corpului intre
piesele libere.

6.8.1 Plierea si desfasurarea sinei de ghidare -
confort (12, 15)

Rabatarea sinei de ghidare

1. Eliberati clemele siperioare @ dberare rapida
(12/1) si rabatati In ¢s sina @ ghidare superioara.

2. Slabiti clemele de fixare rapida inferioare (12/2) pana
cand intreaga sina de ghidare poate fi pliatd in fata in
pozitie orizontala.

3. Aliniati discurile din plastic (15/2) si strangeti toate
clemele cu eliberare rapida.

Sina de ghidare deschisa

Procedati in ordine inversa.

6.9 Pornirea si oprirea cositoarei (13, 14)*
*in functie de model, a se vedea datele tehnice.

Porniti masina de tuns iarba numai pe teren plat, nu in
iarba Tnalta. Solul trebuie sa fie lipsit de obiecte straine,
cum ar fi pietre. Nu ridicati sau nu inclinati dispozitivul
pentru a-I porni.

Pornirea

2. Eliberati butonul de pornire in timp ce tineti
n continuare bara de siguranta.
Bara de siguranta nu se
angajeaza. Tineti-o ferm pe sina de ghidare pe
intreaga durata a lucrului.

Opriti masina de tuns iarba
1. Eliberati bara de siguranta. Aceasta revine
automat la pozitia de pornire.

2. Asteptati ca masina de tuns iarba s& se
opreasca.

VAN ; Pericol de taiere pericol de
taieturi. Riscul de ranire prin taiere atunci cand
intindeti méana in masina de tuns

iarba in functiune.

Asteptati pana cand masina de tuns iarba se opreste.
Tnainte de a efectua orice lucréri de ntretinere si
ngrijire: Opriti aparatul si asteptati pana cand
masina de tuns iarba se opreste. Deconectati fisa
de retea de la sursa de alimentare.

7 INSTRUCTIUNI DE LUCRU
Respectati instructiuniie de sigurantai

Respectati reglementarile locale
referitoare la momentul in care o masina de tuns
iarba poate fi utilizata.

1 Feriti-va de obiectele din iarba si indepartati-le
din zona de lucru.

Tundeti numai atunci cand vizibilitatea este buna.

1 Tundeti numai cu o lama de taiere ascutita.
Controlati aparatul numai cu ajutorul sinei de
ghidare.

1 Deplasati aparatul numai in pas alergator.

1 Deplasati intotdeauna aparatul peste panta. Nu
utilizati masina de tuns iarba in sus sau in jos pe
pante sau pe pante cu o inclinatie mai mare de
10°. Acordati o atentie sporita atunci cand
schimbati directia de lucru.

Performanta de taiere

1 Performanta de taiere, sau suprafata care
poate fi taiata, depinde de caracteristicile gazonului.

Factori precum lungimea ierbii, densitatea ierbii,
indltimea de taiere selectata si o peluza umeda au

1. Apasati si mentineti apasat butonul depornire (13/1, 14/1). UN efect asupra performantei de taiere.

2. Trageti barade siguranta (13/2, 14/2) |a bara de
ghidare (13/3, 14/3) (13/a, 14/a). Motorul si
cositoarea sunt pornite.e bara de siguranta.

1 Pentru a optimiza performanta de taiere, se
sa tundeti gazonul des, sa setatio
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Sfaturi pentru cosit

1 Mentineti o inaltime de taiere constanta de 3-5
cm, nu tundeti mai mult de jumatate din
fnaltimea gazonului.

1 Nu supraincarcati masina de tuns iarbal!
Daca turatia motorului scade simtitor din
cauza ierbii lungi si grele, mariti inaltimea
de taiere si tundeti de mai multe ori.

1 Vantul si soarele pot usca gazonul dupa

tundere, asa ca tundeti-l dupa-amiaza
tarziu.

8 INTRETINERE ¢l INGRIJIRE

/\ AVERTISME Risc de ranire cu rizboi-
NT!

lucrari de intretinere. intretinerea

necorespunzatoare poate duce la vatamari gravesila

deteriorarea aparatului.

1 Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare Tnainte de a efectua lucrari de
intretinere.

1 Reparatiile la aparat pot fi efectuate numai
de companii specializate.

-

8.1 Lucrariregulate de intretinere

1 Asigurati-va ca toate piulitele, bolturile si
suruburile sunt bine stranse si ca aparatuleste
ntr-o stare de functionare sigura.

1 Verificati periodic functionarea si uzura
cutiei de colectare a ierbii.

8.2 Curatarea aparatului si a cositoarei

ATENTIE: Pericol din cauza apei. Apa din
aparat duce la scurtcircuite si la distrugerea
componentelor electrice.

1 Nu pulverizati aparatul cu apa.

1 Utilizati numai o perie de mana sau o
perie pentru curatare.
Opriti motorul.

2. Deconectatifisa de retea de la sursa de
alimentare.

3. Decuplati cutia de colectare a ierbii.

4. Tndoiti sina de ghidare (indoiti sina de
ghidare in interior si in exterior®).

5. Inclinati aparatul* si curatati cositoarea.

* confort: Asezati aparatul pe spate (17).

8.3 Verificati si inlocuiti lamele de tiiere

/N AVERTISME Leziuni grave din cauza piesiidr
ejectate din lama. O lama de taiere uzata, fisurata sau
deteriorata se poate rupe, iar piesele acesteia pot
deveni proiectile periculoase.

1 Verificati periodic lama de tdiere pentru a vedea
daca este deteriorata.

1 Nuutilizati masina de tuns iarba daca lama de
taiere este uzata sau deteriorata.

1 Ascutiti sau inlocuiti lamele de taiere ascutite
sau deteriorate numai de catre un centru de
service al producatorului sau de catre o
companie specializata autorizata.

Pentru a evita vibratiile, lama de taiere si surubul
lamei trebuie Tnlocuite Tntotdeauna impreuna.

1 Lamele de taiere reascutite trebuie sa fie
echilibrate. Lamele de taiere dezechilibrate
conduc la vibratii puternice si deterioreaza
aparatul.

8.4 Lucréri de reparatii

* in functie de model, a se vedea datele tehnice.

/N AVERTISMEnt Risc de ranire in timpul
reparatiei

lucrari de reparatii. Reparatiile necorespunzatoare
pot duce la vatamari grave si la deteriorarea aparatului.

1 Efectuati reparatiile umai edcatre centrele de
service ale producatorului sau de catre societati
specializate autorizate!

Tn urmétoarele cazuri, contactati un centru de
service al producatorului:

1 Motorul nu mai porneste.
Dispozitivul a Tntampinat un obstacol.

1 Lama de taiere si/sau arborele motorului
sunt indoite.

1 Dispozitivul vibreaza si functioneaza neuniform.
1 Cablul de alimentare sau fisa sunt deteriorate*. 9

AJUTOR CU TULBURARI
ATENTIE! Risc de ranire. Ascutit

Piesele aparatelor cu muchii si Tn miscare pot

duce la raniri.

1 Purtati intotdeauna manusi de protectieatunci cand
efectuati lucrari de intretinere, ingrijire si curatare!
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n cazul unor defectiuni care nu sunt enumerate in acest tabel sau pe care nu le puteti

Eliminarea

H NOTA

remedia singur, va rugam sa contactati departamentul nostru de servicii pentru clienti.
Defectiune Cauza

Motorul nu Lama de téiere este blocata.

functioneaza.

Cablurile sau comutatoarele

sunt defecte.

Performantele
motorului scad.

Exista prea multa iarba in
sputa.

Lama de taiere este tocita.

Lama de taiere este tocita.

Motorul se Motorul este supraincarcat.
opreste in timpul
cositului.

Gazonul este umed.

Cutia de colectare a
ierbii nu se umple
suficient

blocata.

Exista prea multa iarba in

jgheabul de evacuare sau in

carcasa.

Cutia de colectare a ierbii este

Lama de taiere este tocita.

Tnaltimea de tiiere este prea

mica.

Cablu de retea Izolatia cablului rupta.

0 DEPOZITARE

Curatati bine aparatul dupa fiecare utilizare si -

d

aca exista - fixati toate capacele de protectie.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat, care poate

fi
1
1

fncuiat si departe de indemana copiilor.

0.1 Depozitarea masinilor electrice de tuns iarba

. Opriti aparatul: Scoateti stecherul de siguranta.

2. Setati inaltimea de taiere la cel mai fnalt nivel.
. Deconectati fisa de retea de la sursa de alimentare.

3

4
5.
6

Lasati motorul sa se raceasca.

Curatati bine aparatul.
Aplicati un strat subtire de ulei sau silicon pe toate

partile metalice pentru a le proteja impotriva coroziunii.

1 Eliberati cutitul de interferente.

1 Porniti masina de tuns iarba pe o
peluza joasa.

Nu puneti aparatul in functiune! Contactati

centrul de service al producatorului.

Aduceti lama de taiere ascutita la un centru

de service al producatorului.

1 Indepartati

iarba. Curatati

clapeta de impact.

1 Aduceti lama de taiere ascutita la un
centru de service al producatorului.

Opriti masina de tuns iarba, asezati-o pe un
teren plan sau pe iarba joasa si porniti-o din
nou.

Lasati gazonul s& se usuce.

Curatati grila colectorului de iarba.

1 Curatati jgheabul de evacuare /

carcasa. Corectati inaltimea de

taiere.

1 Aduceti lama de taiere ascutita la un
centru de service al producatorului.

Setati taietura mai sus.

Nu puneti aparatul in functiune! Contactati
centrul de service al producatorului.

Indoiti sina de ghidare.
Depozitati aparatul intr-un loc uscat, curat si ferit de

inghet. Acoperiti cu o prelata respirabila pentru a
proteja impotriva

prafului. Nu utilizati folie de plastic pentru a
evita acumularea de umiditate.

AN

Risc de ranire. Daca

Daca aparatul este accesibil copiilor si persoanelor
neautorizate n timpul depozitarii, pot aparea leziuni.
L}

Nu depozitati aparatul la indeméana copiilor
si a persoanelor neautorizate.
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11 ELIMINARE

Informatii privind Legea privind
echipamentele electrice si
electronice (ElektroG)

e

Deseurile de echipamente electrice si

electronice nu fac parte din deseurile

menajere, ci trebuie colectate si

eliminate separat!

1 Bateriile sau acumulatorii vechi care nu sunt
instalati permanent in aparatul vechi trebuie
indepartati inainte de eliminare! Eliminarea

acestora este reglementata de Legea privind
bateriile.

1 Proprietari  sau utilizatorii de aparate
electrice si electronice sunt obligati prin
lege sa le returneze dupa utilizare.

1 Utilizatorul final este responsabil pentru
stergerea datelor sale personale de pe
dispozitivul vechi care urmeaza sa fie
eliminat!

Simbolul cosului de gunoi barat indica faptul ca

deseurile de echipamente electrice si electronice

nu trebuie eliminate Tmpreunda cu deseurile
menajere.

13 GARANTIE

Deseurile de echipamente electrice si electronice pot

fi predate gratuit la urmatoarele locatii:

1 Centre publice de eliminare si colectare a
deseurilor (de exemplu, curti ale cladirilor
municipale)

1 Punctele de vanzare a aparatelor electrice
(stationare si online), in masura in care
comerciantii cu amanuntul sunt obligati sa le
preia sau ofera acest lucru in mod voluntar.

Aceste declaratii se aplica numai dispozitivelor

care sunt instalate si vandute in tarile Uniunii

Europene si care fac obiectul Directivei

europene 2012/19/EU. In tarile din afara Uniunii

Europene, se pot aplica reglementari diferite
pentru eliminarea deseurilor de echipamente

electrice si electronice.

12 SERVICIU CLIENTI/SUPORT

Daca aveti intrebari cu privire la garantie,
reparatii sau piese de schimb, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de service AL-

KO. Le puteti gasi pe internet la urmatoarea
adresa:
www.al-ko.com/service-contacts

Vom remedia orice defecte materiale sau de fabricatie ale aparatului in timpul perioadei de prescriptie
legala pentru reclamatiile pentru defecte, la discretia noastra, prin reparare sau inlocuire. Perioada de
prescriptie este determinata de legislatia tarii in care a fost achizitionat aparatul.

Garantia noastra se aplicd numai pentru

1 Respectati aceste instructiuni de
utilizare

1 Manipulare corecta

1 Utilizarea pieselor de schimb

originale Exclus din garantie:

1 Deteriorarea vopselei din cauza uzurii normale

Garantia expira in caz de:

Tncercéri de reparatii neautorizate
Modificari tehnice neautorizate
Utilizarea necorespunzatoare

1 Piese de uzura care sunt marcate pe cardul de piese de sunt etichetate

schimb cu un cadru

Perioada de garantie incepe odata cu achizitionarea de catre primul utilizator final. Data de pe dovada de
cumpérare este decisiva. Va rugdm sa va adresati distribuitorului sau celui mai apropiat centru autorizat de
servicii pentru clienti cu aceasta declaratie si cu dovada de cumparare originald. Pretentiile legale ale
cumpérétorului fata de vanzator pentru defecte nu sunt afectate de prezenta declaratie.

14


http://www.al-ko.com/service-contacts

	INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE ORIGINALE
	1 LA ACESTE INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
	1.1 Simboluri pe prima pagină
	2.1 Utilizare prevăzută
	2.2 Eventuală utilizare inadecvată previzibilă
	2.3 Riscuri reziduale

	2 DESCRIEREA PRODUSULUI
	2.4 Echipament de siguranță și protecție
	Mâner de siguranță / bară de siguranță
	Buton de pornire (pe șina de ghidare)
	Clapeta de impact
	2.5 Simboluri pe dispozitiv
	2.5.1 Etichetarea de siguranță
	2.5.2 Simbol de funcționare
	2.6 Prezentare generală a produselor
	2.6.1 Prezentare generală a produsului (01) - ușor
	2.6.2 Prezentare generală a produsului (02)
	- confort

	3 INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
	3.1 Operator
	2.7 Domeniul de aplicare al livrării
	3.2 Siguranța locului de muncă
	3.3 Siguranța electrică
	■ Atunci când lucrați în aer liber cu o unealtă electrică, utilizați numai cabluri prelungitoare care sunt adecvate și pentru utilizarea în aer liber. Utilizarea unui
	■ Dacă utilizarea uneltei electrice într-un
	3.4 Utilizarea și manipularea sculei electrice
	■ Deconectați ștecherul de la priză și/sau scoateți o baterie detașabilă înainte de a efectua setările dispozitivului, de a schimba piesele uneltei de inserție sau de a depozita scula electrică. Această măsură
	■ Țineți uneltele electrice neutilizate departe de îndemâna copiilor. Nu permiteți nimănui să utilizeze unealta electrică dacă nu este familiarizat cu aceasta sau dacă nu a citit aceste instrucțiuni. Unelte electrice
	■ Întrețineți cu atenție sculele electrice și uneltele pentru utilizare. Verificați dacă piesele mobile funcționează corect și nu sunt blocate, dacă piesele sunt rupte sau deteriorate în așa fel încât funcția sculei electrice să fie afectată. Reparați...
	■ Utilizați sculele electrice, sculele cu inserție, sculele cu inserție etc. în conformitate cu aceste instrucțiuni. Țineți cont de condițiile de lucru și de lucrările care urmează să fie efectuate. Utilizarea
	3.5 Service
	3.6 Instrucțiuni de siguranță pentru mașinile de tuns iarba
	3.6.1 Formare profesională
	3.6.2 Măsuri pregătitoare
	3.6.3 Manipulare
	3.6.4 Întreținere și depozitare
	3.7 Sarcina de vibrații
	3.8 Poluarea fonică

	4 ASEMBLAJ
	3.22 E ușor, 3.82 E ușor
	32.2 E confort, 38.2 E confort
	NT!

	5 PUNERE ÎN FUNCȚIUNE
	5.1 Procurați cablul de rețea și verificați conexiunea la rețea
	Cerințe pentru cablul de alimentare
	Cerințe pentru conectarea la rețea

	6 FUNCȚIONARE
	NT!
	NT!
	6.1 Stabilirea conexiunii la rețea (03)*
	6.2 Setați înălțimea de tăiere (04)
	6.3 Tunderea cu dispozitivul de prindere a ierbii (05, 06)
	Atașați cutia de colectare a ierbii
	Verificați nivelul de umplere
	Decuplați și goliți cutia de colectare a ierbii
	6.4 Tundere fără colector de iarbă (16)
	6.5  Tundere cu rola pentru gazon (07)*
	6.6 Mulcire cu cuie de mulcire (08, 09)*
	Introduceți pană de mulcire (08)
	Îndepărtați pene de mulci (09)
	6.7 Reglați șina de ghidare la înălțimea corpului*
	6.7.1 Reglarea șinei de ghidare - ușor (10)
	6.7.2 Reglarea șinei de ghidare - confort (11, 15)
	6.8 Plierea și desfășurarea șinei de ghidare*
	Pornirea cositoarei
	6.8.1 Plierea și desfășurarea șinei de ghidare - confort (12, 15)
	çină de ghidare deschisă
	6.9 Pornirea și oprirea cositoarei (13, 14)*
	Opriți mașina de tuns iarba

	7 INSTRUCȚIUNI DE LUCRU
	Performanță de tăiere
	Sfaturi pentru cosit

	8 ÎNTREȚINERE çI ÎNGRIJIRE
	Risc de rănire cu război-
	8.1 Lucrări regulate de întreținere
	tăiere
	8.4 Lucrări de reparații
	Risc de rănire în timpul
	reparației
	8.2 Curățarea aparatului și a cositoarei

	9 AJUTOR CU TULBURĂRI
	ATENȚIE! Risc de rănire. Ascuțit

	10 DEPOZITARE
	10.1 Depozitarea mașinilor electrice de tuns iarba

	11 ELIMINARE
	Informații privind Legea privind echipamentele electrice și electronice (ElektroG)

	12 SERVICIU CLIENȚI/SUPORT
	13 GARANȚIE



